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sans wvous apporter ses meillenrs sou-
YN  haits pour la nounvelle! Mais dites me
woir un peu, qu’est-ce que c’est que tous ces
sonbaits de bonne année? A quoi cela rime-t-il ¢
Tout d’abord cest une wieille coutume et je
crois bien que, dans le fond, la plupart de ces
soubaits sont automatiques ! En tous cas ceux du
«Conteur » sont sincéres et jespére que vous
wen douterez pas, au moins ?
Entre nous, on ne se géne pas, on peut se dire
tout ce quwon a sur le coenr, pas vrai? Alors
vous pouvez étre sirs que les soubaits que nous
vous adressons sont sincéres. Lorsque je wous
dis: «Bonne année!, je pense non seulement
4 wvous, mais a tout ce qui vous est cher; wvos
bouébes, vos parents, vos amis ; je souhaite gque
tout aille bien pour eux, que les rbumatismes de
toutes les bonnes grand’meéres disparaissent ; que
les vignes, a tous les oncles Paul, ne soient pas
grélées, ni gelées; que les bricelets, 4 toutes les
tantes Jenny, ne soient pas brilés ; et, que toutes
nos bourgeoises aient le bean temps pour faire
la lessive ! Par contre, je ne soubaite a personne
de devenir riches c’est trop dangereux par le
temps qui court, au jour d’anjourd’bui avec tou-
tes les canailles qu’il y a par le monde! Jaime
miewx vous souhaiter que tout aille bien, le com-
merce, la vigne, la campagne, les petits cochons,
es méres vaches, les abeilles, les poussins, bref
tout le fourbi ! Et c’est dans ces bons et bien

sincéres sentiments que je vous dis d tous grands -

et pftits, jeunes et vieux : « Bonne et beureuse
année ! » Pierre Ozaire.

STI AN

O vaitcé arrevi A lautro bet de sti an
veingte-houit. On derii pas que lii a
£ dza trai-ceint soixante-six dzo qu'on
¢tai 3 autro bounan et que Iodi avii prai sa
ombardiie et que sa fenna avii du lo betd 4o
Iht. Sti coup va sé tsouyt po cein que I'a zu ver-
gogne tota I’anniie. L’¢ bin fé assebin. On péo
In biire on verro, mi faut pas fére lo vi. Ot-
de-vo, fifare 2

an veingte-houit va retrovd s¢ pére z'et
mére dein 1¢ dérupite de P’éternitd. L’¢ dinse la
vya. Ao bet la bouése! LAi a rein & repipa.
\Veingte—houit! Que no z’a-te apportd. Po
It Z’on, dzotiio! po 1& z’autro, crofiio! On 141

pao rein. Lé fein I’ant &td bin biau. LAi avii
prio de mingo et l¢ z’aindain Pavant prio ma-
tdire. La messon I’a pas tant mau bailll quand
bin po la granndie on a étd trompi ein mau.
L’a fé tsaud-et 1& born? I’ant quasu agotti. Dai
truffie ein a zu duve recolte avoué la mima,
po cein que ’ant redzerni. Adan l¢ vilhie mére
n’ant pas bon golt et ti l¢ redzernon sant pas
mio. FA rein, tot cein s¢ veind, 1’¢ D’essentiet.

Di4o vin ein a zu onn’ accrasiie, et dio tot
crdno que faut pas s'amusi avoué, alli pi! Vo
z’alla veére & clli bounan!

Tot parii, I’¢ damidzo que la grila s¢ sii
accouillite su quauque mouret de p¢ Lavaux.
Cein f4 mau bin quand on ¢ tsapllid dinse et
ein a que l’arant on bin crofiio bounan. Lo bon
Dieu lao z’aidya.

On ¢ zu vota diotrdi coup sti an, on iidzo
po ¢ djb, on autro po lo Nationat..

Qu’é-te 4o justo que ¢lli Nationat. I’¢ de-
mand4 A nofitron régent que 1’¢ suti qu’on me-
nistre et que m’a cein recordd 4o tot fin. M’a
de dinse :

— Vo faut vo represeintd cein quemet on
pucheint ts¢ de fin 20 mimameint de messon
que faut ‘quetalld 4o fin coutset d’onna mon-
tiie. On bete dii bite 40 temon po pouii einan.
Et pu dévant stausse oncora ddi z’autre po
s’aidhi. Cein fA dinse on gros appllid. Eh bin!
1¢ tsevau, 40 bin 1&¢ bio de dévant I’¢ lo Na-
tional, et 1& z’autro I’¢ 1&¢ z’Etat, que met lai
diant, et lo ts¢ I’¢ la Suisse. Olide-vo ?

— Of1!

— De cllifo tsevau, ein a que piattant et que
fotant dai coup de pl 4o miitet et & driite, po
cein que vofidrant alli pe rido que 1&¢ z’autro
Dai zautro voudrant terl adl dein lo mimo
terrau. DAi z’autro alli 4o mditet. Tot cein
grive et l4i diant 1&¢ parti. Adan faut dii vote
po chiidre ti cllido que faut appllich! 4o te-
mon dio ts¢ de PEtat. Quand lo ts¢ 1’¢ bin ein-
reimbllid, Iappelant cein la proportionnelle.

I’¢ rido bin comprii.

Assebin quauque dzo apri, ein a que sant
venu meé dere :

— Marc 4 Louis, on voudrii t& betd su la
lista po lo Nationat. No z’ein faut oncora ion
que sdi on hommo de sorta.

Lio z’¢ de dinse:

— Pas moian, pu pas. Vo compreinde: i’
trdo d’ami. Quand m’arant ti barri avoué lo

grayon, vdo pas prio mé restd de voix po ftre -

nomma.

S’ant reparti su cllia raison.

Vo z’¢ de assebin que I'a faliu eimmandzi
onna véta po 1¢ dji. Po coumeincl, i’ cru que
I’2tAi po lo binocle 4o bin lo yasse. M4 m’ant
esplliqud que 1’2téi po cllifo que I’ant dii petit
tsevau. Adan mé su peinsa :

— Nt pas justo que sii rein que cllido que
I’ant dAi gros tsevau que poudssantdjuvi, et que
I’¢ pofiro que n’ant lo moian d’ein teni que dii
petit, cein 140 sii défeindu. Rein de cein, vu
vot4 assebin po ¢ petit.

Ft avoué cllido recolte, cllilo vOte, on ar-
reve 40 bounan. :

Et on vo lo coo bin bon & ti!

Marc a Louis.

L’ARROSOIR

E colonel S.., un brave et digne ci-
toyen, aime a conter, avec humour,
JAVSY les bonnes histoires du service militaire.
Ses souvenirs personnels sont pleins de ces anec-
dotes savoureuses qui font les délices des veil-
lées. En voici une dont le sel est bien de chez
nous.

C’était pendant la mob. aux fortifications de
Morat. Le sympathique colonel, alors major du
génie, rencontre un sapeur du landsturm porteur
d’un arrosoir. En passant, ’homme s’annonce
d’une voix ferme. Il est «corvée d’eau» du
poste No 1 A trente métres en arriére de la li-
siere du bois. Pris d’un soupgon quant 4 la na-
ture du contenu du récipient, I'officier lui de-
mande un verre d’eau. Crinement, notre sa-
peur sort son gobelet de gourde qu’il remplit
aussitdt d’une eau trouble et jaunitre. En méme
temps, il se confond en excuses: « C’est de I’eau’
de puits, explique-t-il, nous n’en avons pas d’au-
tre & vous offrir, mon major!»

Il n’y avait qu'd s’incliner devant les faits.
Le chef de bataillon déguise sa surprise, remer-
cie et continue son chemin.

Invité & diner, le méme soir, avec les offi-
ciers de la compagnie 4 laquelle appartenait le
soldat, le major manifeste son étonnement 2 la
vue de nombreuses bouteilles de vin rangées en
ordre de bataille sur la table de la salle 2 man-
ger. — « Ce n’est pas démocratique, remarque-t-
il ; pendant que vous buvez du Vinzel et de la
Qure d’Attalens, vos sapeurs en sont réduits
absorber de ’eau de puits. » Et il sempresse de
raconter sa rencontre avec ’homme de corvée.

Les officiers du landsturm Pécoutent avec un
sourire d’incrédulité. — «II est impossible, dé-
clare le capitaine, que nos sapeurs se contentent
de boire de I’eau. Je vais faire une enquéte im-
médiate 2 ce sujet. »

Et, peu de temps apres, le chef de compagnie
donnait la clef du mystére. — « Je suis peiné,
mon major, expliqua-t-il de vous apprendre
que vous avez été «roulé» car le fameux ar-
rosoir est truqué; le goulot en est fermé, a I'in-
térieur, par un bouchon ; seul, il contient de
I’eau ; quant au reste, il est plein de vin! »

A. Mex.

SILHOUETTES D’AUJOURD’HUI

| ES circonstances personnelles m’oblige-
rent A rester, un samedi soir, dans le

AV chef-liew du district supérieur de la
Broye. Je m’en fus demander hospitalité dans
un hotel, construit, parait-il, en méme temps que
le chemin de fer qui passe un peu au-dessus.
Son nom, d’ailleurs, ferait croire a cette ver-
sion.

C’était au commencement de la soirée ! jétais
seul. Seul, n’est pas tout & fait juste: il y avait
au coin de la salle, derriére une petite table,
l’aimable hotesse dont le visage souriant était
penché sur le « Conteur». Je fis conversation
avec elle et lui soutirai, sans en avoir lair, les
quelques indications qui me permettent d’écrire
ces lignes. .

Mais bientdt arrivent quelques personnalités.

Un homme de grande taille, le visage souriant
orné d’une petite barbe grisonnante, l’air un
peu pressé, M. le député veut faire un jass. M.
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